
Magnetic Power Bank 10000 with Built-in Stand Príručka používateľa



Poznámka: tlačidlo slúži na zapnutie/vypnutie displeja, nie na zapnutie/vypnutie powerbanky. Powerbanka automaticky 
rozpozná nabíjanie a nabíjanie iných zariadení bez nutnosti stlačenia tlačidla.

* Výstup 5 W je vhodný pre telefóny s podporou protokolu BPP, výstup 7,5 W je vhodný pre telefóny iPhone s podporou 
magnetického bezdrôtového nabíjania, výstup 10 W je vhodný pre telefóny Xiaomi 13 a novšie modely s podporou funkcie 
bezdrôtového nabíjania, výstup 15 W je vhodný pre telefóny s podporou bezdrôtového nabíjania EPP 15 W.

Bezpečnosť: táto powerbanka je skonštruovaná na základe viacerých bezpečnostných technológií, ktoré zabraňujú 
problémom, ako je nadmerné nabíjanie, nadmerné nabíjanie iných zariadení, prehriatie a skrat.
Rýchle nabíjanie: rýchle nabíjanie a nabíjanie iných zariadení, podpora vstupu a výstupu USB-C. Vstupný výkon je až 30 W a 
výstupný výkon je až 33 W. Integrovaný kábel USB-C/port USB-C podporuje režimy rýchleho nabíjania 5 V/3 A, 9 V/3 A, 
11 V/3 A, 12 V/2,5 A a 15 V/2 A max. 33 W.*
Kompatibilita: vstavaný inteligentný ovládač nabíjania USB, kompatibilný s bežnými mobilnými telefónmi a digitálnymi 
zariadeniami.

Ďakujeme, že ste si vybrali magnetickú powerbanku Xiaomi 10000 s integrovaným stojanom. Tento produkt je powerbanka s 
praktickým stojanom, ktorá podporuje nabíjanie počas nabíjania iných zariadení a súbežný káblový 
a bezdrôtový výstup. Keď sa táto powerbanka používa na káblové nabíjanie telefónov Xiaomi s funkciou inteligentného 
rýchleho nabíjania, maximálny výkon môže dosiahnuť 33 W. Táto powerbanka je vhodná aj pre iPhony s funkciou 
magnetického bezdrôtového nabíjania. Je kompatibilná s o�ciálnymi originálnymi ochrannými puzdrami MagSafe pre 
telefóny iPhone. Využíva vysokokvalitnú lítiovo-iónovú batériu a čip na nabíjanie powerbanky a iných zariadení 
a vyznačuje sa vynikajúcim výkonom z hľadiska bezpečnosti, rýchleho nabíjania a kompatibility.

Prehľad produktu

Túto príručku si ešte pred použitím zariadenia pozorne prečítajte a uschovajte ju na nahliadnutie v budúcnosti.

Podložka na bezdrôtové nabíjanie

Tlačidlo

Displej

Stojan

Integrovaný kábel USB-C
(IN1/OUT1)

Port USB-C
(IN2/OUT2)
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Stojan na zadnej strane powerbanky je možné otvoriť, aby bolo možné powerbanku umiestniť na stôl na nabíjanie, pričom 
maximálny uhol otvorenia je približne 80 stupňov.

Predstavenie stojanu

Úroveň nabitia batérie: zobrazuje aktuálnu úroveň nabitia batérie powerbanky v rozmedzí od 0 % do 100 %; úroveň nabitia 
batérie bliká, keď je úroveň nabitia nižšia alebo rovná 9 %.
Indikátor nabíjania: zobrazí sa, keď sa powerbanka nabíja.
Indikátor bezdrôtového nabíjania: zobrazuje stav bezdrôtového nabíjania.
Indikátor poruchy: zobrazuje sa, keď má powerbanka poruchu.

Indikátor bezdrôtového 
nabíjania

Táto powerbanka má bohaté zobrazovacie funkcie, vrátane úrovne nabitia batérie, indikátora nabíjania, indikátora 
bezdrôtového nabíjania a indikátora poruchy.

Predstavenie displeja

Úroveň nabitia batérie

Indikátor nabíjania

Indikátor poruchy

Stav displeja Akcia tlačidla Stav powerbanky

Zapnutie displeja

Resetovanie systému

Vypnutie displeja

Zapnutie/vypnutie bezdrôtového 
nabíjania

Stlačenie

Stlačenie

Stlačenie a podržanie na 2 sekundy

Stlačenie a podržanie na približne 7 sekúnd

Nesvieti

Svieti

Nesvieti/Svieti

Pokyny k tlačidlám
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Nabíjanie iných zariadení

Poznámky:
• Táto powerbanka automaticky nabíja ostatné zariadenia bez toho, aby ste museli stlačiť tlačidlo 

na jej zapnutie alebo vypnutie.
• Stlačením tlačidla skontrolujete zostávajúcu úroveň nabitia batérie powerbanky.
• Keď sa táto powerbanka používa na káblové nabíjanie, bezdrôtové nabíjanie je štandardne 

deaktivované, aby bola zabezpečená rýchlosť nabíjania. Stlačte a podržte tlačidlo na 
2 sekundy, aby ste aktivovali bezdrôtové nabíjanie. Káblové a bezdrôtové nabíjanie sa budú 
vykonávať súčasne. Znova stlačte a podržte tlačidlo na 2 sekundy, aby ste bezdrôtové nabíjanie 
deaktivovali.

• Ak sa v stave magnetického bezdrôtového nabíjania do 6 sekúnd nezistí žiadne zariadenie na 
bezdrôtové nabíjanie, powerbanka prestane fungovať a všetky indikátory zhasnú.

• Keď sa powerbanka nabíja, môže bezdrôtovo nabíjať aj iné zariadenia. Ak sa používa nabíjačka s 
výstupom 5 V/3 A, powerbanka podporuje výstup bezdrôtového nabíjania 5 W; ak sa používa 
nabíjačka s výstupom 9 V a kompatibilná s protokolom QC2.0 alebo PD, powerbanka podporuje 
bezdrôtové nabíjanie s výkonom 5 W/7,5 W/10 W/max. 15 W. (Aby sa v tomto stave zabezpečil 
maximálny výstupný výkon, odporúča sa použiť nabíjačku, ktorá podporuje výstupné napätie 12 V 
a má výstupný výkon väčší ako 20 W.)

Káblové nabíjanie: nabíjanie iných zariadení prostredníctvom portu USB-C.

Magnetické bezdrôtové nabíjanie:
Zarovnajte podložku na magnetické bezdrôtové nabíjanie powerbanky s magnetickou plochou na bezdrôtové nabíjanie na 
telefóne. Indikátor bezdrôtového nabíjania ostane svietiť. Vzťah medzi stavom indikátora bezdrôtového nabíjania a stavom 
powerbanky je nasledovný:

Stav powerbanky Stav indikátora bezdrôtového nabíjania

Nesvieti

Svieti
Rýchlo bliká

Nie je v prevádzke

Je v prevádzke
Porucha

Názov: Powerbanka
Kapacita batérie: 5000 mAh 7,4 V 37 Wh
Menovitá kapacita: 5900 mAh (5 V/3 A)
Bezdrôtový výstup: 5 W/7,5 W/10 W/max. 15 W.
Vstup:
Integrovaný kábel USB-C (IN1) 5 V = 3 A, 9 V = 3 A, 12 V = 2,5 A
USB-C (IN2) 5 V = 3 A, 9 V = 3 A, 12 V = 2,5 A
Viacportový výstup: 5 V = 3 A  max. 15 W 
Integrovaný kábel USB-C (OUT1) 5 V = 3 A, 9 V =3 A, 
11 V = 3 A, 12 V = 2,5 A, 15 V = 2 A max. 33 W
USB-C (OUT2) 5 V = 3 A, 9 V = 3 A, 11 V = 3 A, 12 V = 2,5 A, 15 V = 2 A, 
max. 33 W.

Model: WPB1007Z
Typ batérie: lítiovo-iónová batéria
Vstupný port: USB-C/integrovaný kábel USB-C
Výstupný port: USB-C/integrovaný kábel USB-C
Prevádzková teplota: 5 °C až 35 °C
Súbežný káblový a bezdrôtový výstup: max. 15 W.
Konverzný pomer powerbanky: 79,7 %
Vzdialenosť pre bezdrôtové nabíjanie: ≤ 2 mm
Prevádzková frekvencia:
111–147 kHz: ≤ 30 dBuA/m @3 m
Rozmery položky*: 108,8 × 68,9 × 20,25 mm

Špeci�kácie
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Bezpečnostné opatrenia

• Pri prvom použití powerbanku úplne nabite.
• Na nabíjanie powerbanky alebo nabíjanie iných zariadení používajte vhodnú nabíjačku a nabíjací kábel (odporúčame 

produkty značky Xiaomi) alebo integrovaný kábel.
• Pri používaní powerbanky na bezdrôtové nabíjanie zariadenia s ochranným krytom sa uistite, že kryt nie je kovový 

a má hrúbku maximálne 2 mm.
• Ak sa powerbanka používa na magnetické bezdrôtové nabíjanie telefónov iPhone série 12 a novších modelov, odporúča sa, 

aby nabíjaný telefón nebol vybavený žiadnym ochranným puzdrom s výnimkou o�ciálneho originálneho ochranného 
puzdra MagSafe pre telefóny iPhone a aby sa v ochrannom puzdre nenachádzali žiadne ďalšie predmety, aby nedošlo k 
ovplyvneniu nabíjania.

• Pri používaní tejto powerbanky na bezdrôtové nabíjanie zariadení Xiaomi 15 a Xiaomi 15 Pro sa odporúča používať 
originálne magnetické puzdro na telefón pre magnetické bezdrôtové nabíjanie.

• Táto powerbanka podporuje bezdrôtové nabíjanie telefónov EPP s výkonom 15 W. Výstupný výkon je maximálne 15 W.
• Počas nabíjania nenechávajte powerbanku bez dozoru. Skôr ako sa vzdialite alebo odídete na dlhší čas, odpojte ju od adaptéra 

napájania.
• Po úplnom nabití tejto powerbanky alebo po jej použití na úplné nabitie iných zariadení odpojte nabíjací kábel alebo včas 

odstráňte nabité zariadenie, aby sa zabránilo poškodeniu v dôsledku príliš dlhého pripojenia.
• Ak sa po stlačení tlačidla nezobrazí žiadny indikátor úrovne nabitia batérie, powerbanka môže byť v ochrannom režime a 

môžete ju skúsiť nabiť, aby sa znovu aktivovala.
• Ak sa powerbanka nebude dlhší čas používať, uskladnite ju na chladnom a suchom mieste s úrovňou nabitia batérie 

približne 25 % – 50 %. Ak chcete predĺžiť životnosť batérie, neskladujte powerbanku s úplne nabitou alebo vybitou batériou.
• Do blízkosti nabíjacieho povrchu ani na tento povrch neumiestňujte žiadne karty s magnetickým prúžkom alebo čipom 

(napríklad doklad totožnosti alebo bankovú kartu), aby nedošlo k ich poškodeniu.
• Implantované zdravotnícke pomôcky (kardiostimulátory, kochleárne implantáty atď.) udržiavajte v minimálnej vzdialenosti 

20 cm od powerbanky, aby nedošlo k možnému rušeniu týchto zdravotníckych pomôcok.
• Powerbanka podporuje inteligentné riadenie teploty. Ak počas rýchleho nabíjania často pripájate zariadenie k powerbanke 

Táto powerbanka obsahuje dva 5000 mAh články, ktoré poskytujú energiu batérie približne rovnocennú energii 
poskytovanej jedným 10000 mAh článkom.
* Rozmery položky nezahŕňajú integrovaný kábel USB-C, ale zahŕňajú stojan v uzavretej polohe.

USB-C (OUT2)

Integrovaný kábel USB-C (IN1)

Integrovaný kábel USB-C (OUT1)

USB-C (IN2)

PD2.0, PD3.0 (PPS)

BC1.2, QC2.0, QC3.0, PD2.0, PD3.0 (PPS), Apple2.4A

PD2.0, PD3.0

BC1.2, QC2.0, PD2.0, PD3.0, Apple2.4A

Stav

Vybíjanie

Nabíjanie

Protokol portu

Port Podporovaný protokol
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Nesprávne používanie môže mať za následok zlyhanie batérie, prehriatie alebo dokonca požiar či výbuch. Aby nedošlo k 
narušeniu vašej osobnej bezpečnosti a majetku, tento produkt uchovávajte a používajte striktne 
v súlade s nasledujúcimi požiadavkami:

VAROVANIA

• Táto powerbanka nie je hračka. Uchovávajte ju mimo dosahu detí.
• Nedovoľte deťom, aby túto powerbanku používali alebo sa s ňou hrali, aby sa predišlo nehodám.
• Pri nabíjaní tohto produktu používajte nabíjačku, ktorá spĺňa miestne bezpečnostné normy, aby sa zabránilo zásahu 

elektrickým prúdom alebo poškodeniu batérie.
• Túto powerbanku nevystavujte tlaku, nárazom, silným vibráciám ani tekutinám. Ktorákoľvek z týchto okolností môže viesť 

ku skratu alebo spôsobiť poškodenie batérie alebo elektrického obvodu. V takom prípade okamžite prestaňte 
powerbanku používať a riadne ju zlikvidujte.

• Ak sa powerbanka nafúkne, zdeformuje, začne z nej unikať tekutina alebo sa výrazne zníži jej kapacita, okamžite ju 
prestaňte používať a riadne ju zlikvidujte.

• Túto powerbanku nenabíjajte ani nepoužívajte na nabíjanie iných zariadení na miestach, kde by mohlo dôjsť k narušeniu 
jej odvodu tepla, napríklad vo vrecku nohavíc, v uzavretej taške alebo na posteli či pohovke. Uistite sa, že powerbanka nie 
je počas prevádzky zakrytá oblečením, vankúšmi, posteľnou bielizňou alebo inými predmetmi. Ak powerbanku dlhší čas 
používate na nabíjanie zariadení vrátane telefónov, nedávajte ich na seba, aby ste zabezpečili lepší odvod tepla.

• Powerbanku nerozoberajte, nerozrezávajte, nestláčajte, neprepichujte, neskratujte, nevystavujte ju pôsobeniu kvapalín, 
ohňa, zdrojov tepla, ako sú sporáky, ohrievače, ani prostrediu s okolitou teplotou vyššou ako 60 °C (140 °F). 
V horúcom počasí nenechávajte túto powerbanku v aute na otvorenom priestranstve alebo na iných miestach na priamom 
slnku.

• Táto powerbanka obsahuje lítiovo-iónovú batériu. Otváranie krytu je prísne zakázané, aby nedošlo k poškodeniu batérie 
alebo ohrozeniu bezpečnosti.

• Batériu nevymieňajte svojpomocne. Výmena batérie za nesprávny typ môže mať za následok zlyhanie bezpečnostnej 
ochrany a môže spôsobiť výbuch alebo požiar.

• Vystavenie súpravy batérií extrémne nízkemu tlaku vzduchu počas používania, skladovania alebo prepravy môže spôsobiť 
výbuch alebo únik horľavých kvapalín alebo plynov.

• Batérie nelikvidujte ako komunálny odpad. Bezpečne ich zlikvidujte podľa miestnych zákonov a predpisov.
• Aby sa zaistila bezpečnosť letu a predišlo sa potenciálnym rizikám, dôsledne dodržiavajte príslušné predpisy leteckej 

bezpečnosti a powerbanku noste so sebou. Nenechávajte ju v batožinovom priestore. Je prísne zakázané používať ju 
počas celého letu po nástupe do lietadla.

Poznámka: Ilustrácie produktu, príslušenstva a používateľského rozhrania v používateľskej príručke slúžia len na referenčné 
účely. Skutočný produkt a funkcie sa môžu líšiť v dôsledku vylepšení produktu.

• alebo ho od nej odpájate, môže to spôsobiť chyby pri detekcii teploty. Preto sa odporúča zariadenie nabíjať nepretržite, 
namiesto toho, aby ste ho často pripájali k portu na nabíjanie iných zariadení alebo ho od neho odpájali.

• Táto powerbanka nie je odolná voči vode. Zabráňte vniknutiu tekutín, aby nedošlo k poškodeniu. Nepoužívajte ju, 
ak došlo k namočeniu do vody.
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Výrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Ďalšie informácie nájdete na stránke www.mi.com
Verzia používateľskej príručky: V1.0

Toto zariadenie bolo testované a spĺňa platné limity pre vystavenie rádiovým frekvenciám (RF).

Informácie o vystavení rádiovým frekvenciám

Všetky produkty označené týmto symbolom sú de�nované ako odpad z elektrických a elektronických zariadení 
(tzv. OEEZ, ako sa udáva v smernici 2012/19/EÚ) a nesmú sa vyhadzovať do bežného netriedeného domáceho 
odpadu. S cieľom ochrany ľudského zdravia aj životného prostredia je potrebné, aby ste svoje zariadenie určené 
do odpadu odovzdali na určenom zbernom mieste na recykláciu odpadu z elektrických a elektronických 
zariadení, ktoré určili štátne alebo miestne orgány. Správna likvidácia 
a recyklovanie pomôže zabrániť negatívnym následkom na životné prostredie a ľudské zdravie. Ďalšie informácie 
o mieste, ako aj o podmienkach a požiadavkách platných pre zberné miesta vám poskytne zástupca servisu 
alebo miestne orgány.

Informácie o OEEZ

Výrobca Xiaomi Communications Co., Ltd. vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu WPB1007Z je v súlade s 
požiadavkami smernice 2014/53/EÚ. Celý text Vyhlásenia o súlade pre EÚ je dostupný na tejto internetovej 
adrese: https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Vyhlásenie o súlade pre EÚ
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EU REP. 
Xiaomi Technology Netherlands B.V.
Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

M060A0300068

Dovozca:
Beryko s.r.o.
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň
www.beryko.cz


